
 Updated/Mise à jour : June/Juin 2019 

Position Elected to: 
Titre du poste élu : 

Name: 
Nom : 

PSAC ID (if you know it): 
ID de l’AFPC (si vous le connaissez) : 

Are you a member in good standing? 

Êtes-vous un membre en règle ? 

Check the provided attendance sheet. If you are 
marked no, fill in a union card and give to GSU staff, 
RVP or NVP. 
------------------------------------------------------------------ 
Veuillez vérifier la feuille de présence ci-jointe. Si 
votre nom est coché par un non, veuillez remplir 
une carte d’adhésion syndicale et l’acheminer soit 
au personnel du SSG, VPR ou VPN. 

Home Address: 
Adresse au domicile: 

Home Phone # 
No. de téléphone au domicile : 

Home E-Mail: 
Adresse courriel au domicile : 

Personal Cell Phone: 
No de téléphone cellulaire : 

Work E-Mail: 
Adresse courriel au travail : 

Work phone # 
No de téléphone au travail : 

Work Cell Phone: 
No de téléphone cellulaire au travail : 

 Local Executive Officer 

Information Form 

 Formulaire de renseignements pour les 
dirigeant(e)s exécutifs des Sections locales  
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